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Corrigé du contrôle d’allemand 4ème n° 14 
Corrigé du contrôle d’allemand en 4ème

Corrigé et barème du contrôle sur la Suisse en 4ème

Corrigé de l’exercice 1 (4 points) : Richtig oder falsch ?

R (richtig). La Suisse a quatre langues nationales : l’allemand, le français, l’italien et le1.
romanche.
F (falsch). La ville fédérale est Berne, et non Zürich, même si Zürich est la plus grande2.
ville.
R (richtig). La Suisse est formée de 26 cantons.3.
F (falsch). La monnaie est le franc suisse, der Schweizer Franken, et non l’euro.4.

Barème : 0,5 point pour R ou F correct, 0,5 point pour la justification d’une phrase fausse.
Pour une phrase vraie, 1 point suffit pour la bonne lettre.

Corrigé de l’exercice 2 (4 points) : Les langues de la Suisse

In Genf spricht man Französisch.1.
Im Tessin spricht man Italienisch.2.
In Zürich spricht man Deutsch.3.
In Graubünden spricht man auch Rätoromanisch.4.

Barème : 1 point par langue correcte. Le nom d’une langue prend une majuscule et n’a pas
d’article. Le verbe reste en deuxième position.

Corrigé de l’exercice 3 (4 points) : Où ? Vers où ? D’où ?

Ich wohne in der Schweiz. (où ? datif)1.
Im Sommer fahren wir in die Schweiz. (vers où ? accusatif)2.
Mein Brieffreund kommt aus der Schweiz. (d’où ? datif)3.
Im Winter machen viele Touristen Urlaub in der Schweiz. (où ? datif)4.

Barème : 1 point par réponse correcte. Le nom die Schweiz est féminin et s’emploie
toujours avec son article, contrairement à Deutschland.

Corrigé de l’exercice 4 (4 points) : Le suisse allemand
1 – b ; 2 – d ; 3 – c ; 4 – a.

Barème : 1 point par association correcte. Grüezi sert à saluer, Merci vielmal emprunte un

https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/
https://allemand-pdf.fr/corrige-controle-14-la-suisse-quatre-langues-et-26-cantons-allemand-4eme/


Allemand PDF Corrigé du contrôle d’allemand en 4ème · allemand-pdf.fr

allemand-pdf.fr · Voir cette fiche en ligne (avec la prononciation) Page 2 / 2

mot au français, das Velo désigne le vélo et das Rüebli la carotte.

Corrigé de l’exercice 5 (4 points) : La démocratie directe

Die Schweizer stimmen am Sonntag ab.1.
Es gibt mehrmals im Jahr Volksabstimmungen. (ou Mehrmals im Jahr gibt es2.
Volksabstimmungen.)
Ich finde das spannend, weil das Volk selbst entscheidet.3.
Der Bundesrat sitzt in Bern. (ou In Bern sitzt der Bundesrat.)4.

Barème : 1 point par phrase correcte. Retirer 0,5 point si la virgule devant weil manque ou
si le verbe conjugué n’est pas à la fin de la subordonnée. Dans la phrase 1, la particule ab
du verbe abstimmen est rejetée à la fin.

Barème de notation et erreurs fréquentes

Exercice Points Votre note

Exercice 1 : richtig oder falsch 4 …

Exercice 2 : les langues 4 …

Exercice 3 : in der, in die, aus der 4 …

Exercice 4 : le suisse allemand 4 …

Exercice 5 : la démocratie directe 4 …

Total 20 …

Croire que la capitale est Zürich : le gouvernement siège à Berne.
Oublier l’article de die Schweiz ou confondre le datif in der et l’accusatif in die.
Écrire le nom d’une langue sans majuscule.
Oublier la particule séparable ab ou la virgule devant weil.

Moins de 10 points : relire le cours sur la Suisse. De 10 à 15 points : revoir le datif et
l’accusatif. Plus de 15 points : très bon travail.
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